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Firma THERMOSTAHL dzikuje i gratuluje zakupu tego uwdzenia oraz jest przekonange
dokonaliscie Paistwo dobrego wyboru. Kociot ENERSAVE / ENERSAVE P&lest produktem
wykonanym z materialéw o najvszej jak@ci przez ddg, znamy i rzetelry fabryke.

Marka THERMOSTAHL to satysfakcja dla nabywcy.

obstugi (DTR) oraz zapozna¢ sie z warunkami gwarancji.

é Przed zainstalowaniem i uzytkowaniem kotta nalezy starannie przeczyta¢ niniejsza instrukcje

1. INFORMACIE OGOLNE

Dokumentacja Techniczno-Ruchowa stanowi integralng cze$¢ kotta i musi by¢ dostarczona uzytkownikowi razem z
urzadzeniem.

Montaz nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z zasadami zawartymi w niniejszej dokumentacji oraz obowigzujgcymi
normami i zasadami sztuki budowlanej.

Uzytkowanie kotta w oparciu o niniejsza dokumentacje gwarantuje bezpieczng i bezawaryjng prace oraz jest
podstawg do ewentualnych roszczen gwarancyjnych.

Producent zastrzega sobie prawo do zmian danych technicznych kotta bez uprzedniego powiadamiania.
Firma THERMOSTAHL nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte z niewtasciwego zainstalowania urzadzenia

oraz za nieprzestrzeganie warunkow zamieszczonych w Dokumentacji Techniczno-Ruchowej.

2. ZAKRES DOSTAWY (STAN WYSYLKOWY)

Kociot ENERSAVE dostarczany jest kompletnie zmontowany.

3. CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA, PRZEZNACZENIE

Kociot typu ENERSAVE (EN) jest niskotemperaturowym, stalowym kottem wodnym o dwuciggowym przeptywie
spalin w komorze spalania.

Jest przystosowany do pracy z nadmuchowymi palnikami gazowymi, olejowymi lub gazowo-olejowymi.

Kociot ENERSAVE jest przeznaczony do wytwarzania wody o maksymalnej temperaturze 95°C i przystosowany do
pracy w pompowych, ci$nieniowych instalacjach grzewczych.

Do prawidtowej pracy kotta konieczny jest regulator kottowy (podstawowy) typu EBV-EN dostarczany razem z
kottem (zamawiany osobno, cena regulatora w cenniku).

Konstrukcja kotta pozwala osiggng¢ wysoka sprawnos¢ do 92%.
Podstawowe wymiary kottow ENERSAVE przedstawiaja rysunki nr 1 i 2 oraz tabela nr 1.

Podstawowe dane techniczne kottdbw ENERSAVE przedstawia tabela nr 2.

4. BUDOWA KOTLA (MATERIALY KONSTRUKCYJINE)

T — Korpus kotta — stal ST 37/2 (wg DIN 17100)
> - Plomienidwki — stal ST 35 (wg DIN 1629) bez szwu
= o - Zawirowywacze spalin — INOX AISA 304
9 - Izolacja przednich drzwi — materiat ceramiczny ASFIL

Obudowa kotfa — blacha stalowa 1 mm (DKP) lakierowana proszkowo
Izolacja korpusu kotta — wata szklana 80 mm z folig aluminiowg
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A) KORPUS KOTLA

Kociot jest zaprojektowany aby elementy objete ptomieniem palnika miaty stycznoSC z przestrzenig wodng kotta.
Srednica, ilos¢ oraz dtugos¢ ptomienidwek jest tak dobrana aby byta mozliwos¢ wykorzystania maksymalnej mocy
cieplnej spalin. Poszczegdlne elementy kotta sg spawane na automatach spawalniczych (MIG-MAG) metodg
impulsowa. Tylnej czesci kotta znajdujq sie drzwiczki rewizyjne.

Kotty ENERSAVE przystosowane sg do pracy przy cisnieniu roboczym 4-5 bar (zaleznie od mocy kotta). W zaktadzie
produkcyjnym kazdy kociot poddawany jest probie ciSnieniowej na cisnienie 6-8 bar (zaleznie od mocy kotta).

B) DRZWI KOTLA

Drzwi kotta sg izolowane materiatem ceramicznym (ASFIL) produkcji niemieckiej oraz dodatkowo od zewnatrz wata
szklang.

Konstrukcja drzwi pozwala na ich otwieranie zaréwno lewo jak i w prawo. Dla ich uszczelnienia zastosowano
specjalny sznur uszczelniajgcy. Za pomocg zawiasoéw drzwi utrzymywane sg w pozycji pionowej.

Drzwi kottowe posiadajg otwor stuzacy do zamontowania palnika oraz wziernik do komory spalania.

C) REGULATOR KOTLOWY

Kazdy kociot ENERSAVE wyposazony jest w podstawowy panel sterujgcy typu EN1. Dodatkowo mozna wyposazyc
kociot w dodatkowy regulator pogodowy w zaleznosci od zaprojektowanego uktadu hydraulicznego.
Dodatkowe informacje na temat regulatoréow pogodowych mozna znalez¢ w ich instrukcji obstugi.

PODSTAWOWY PANEL STERUJACY ENL1 (palnik 1 stopniowy)
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SCHEMAT WEWNETRZNEJ INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ PANELA STERUJACEGO EN1

BURNER PUMP i
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9,10,11 — palnik zasilanie
SKEADNIKI STEROWNIKA:
M - Gtowny wigcznik zasilania
TS - Termostat
bezpieczenstwa STB
TB - Termostat palnika
TP - Termostat pompy
[ L - Lampka sygnalizacyjna
™ pracy kotta
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PODSTAWOWY PANEL STERUJACY EN2 (palnik 2 stopniowy)
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SCHEMAT WEWNETRZNEJ INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ PANELA STERUJACEGO EN1
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1,2,3 — zasilanie gtbwne 230V
45,6 — pompa zasilanie

7,8 — termostat pokojowy
9,10,11,12 -  palnik
zasilanie

SKEADNIKI STEROWNIKA:
M - Gtéwny wigcznik zasilania
TS - Termostat
bezpieczenstwa STB

TB1 - Termostat palnika 1st.
TB2 - Termostat palnika 2st.
TP - Termostat pompy

L - Lampka sygnalizacyjna
pracy kotta

LB - Lampka sygnalizacyjna
pracy palnika

LP - Lampka sygnalizacyjna

pracy pompy
TR - termostat pokojowy

Kotty ENERSAVE przystosowane s do pracy z nadmuchowymi palnikami (jedno lub dwustopniowymi oraz

modulowanymi) mogacymi spalac nizej wymienione paliwa:

- gazziemny  GZ-50
GZ-41,5
GzZ-35
- gaz ptynny

- lekki olej opatowy

PN-87/C-96001
PN-87/C-96001
PN-87/C-96001
PN-82/C-96000
PN-76/C-96024

Przy doborze palnika nalezy uwzglednia¢ moc cieplng kotta oraz opér przeptywu spalin przez kociot (opor czesci

spalinowej).

Materiat na gtowice palnika powinien wytrzymywac temperature min. 500°C

Parametry techniczne palnikéw sg zawarte w kartach katalogowych dostepnych u producentéw.

Przeptyw gazu lub oleju opatowego przez palnik nalezy nastawi¢ zgodnie ze znamionowa mocg cieplng kotfa.

Zalecane sag palniki z samozamykajacg przepustnicg (klapa) powietrza dostarczanego do spalania, co zapobiega

wychtadzaniu kotfa.

W dalszej czesci dokumentacji zamieszczono tabele doboru przyktadowych palnikéw do kottdw ENERSAVE tabela nr 3
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5. ZALECENIA PROJEKTOWO - INSTALACYINE
.

Kociot (kotty) powinien by¢ zamontowany
w specjalnie do tego celu wyznaczonym i przystosowanym pomieszczeniu kottowni.

A) ZALECENIA DOTYCZACE USYTUOWANIA KOTLA

Kociot nalezy ustawi¢ w pozycji poziomej na betonowym postumencie wysokosci ok. 10 cm.
Kociot nalezy zamontowa¢ mozliwie blisko komina.
Zalecane odlegtosci kotta od Scian oraz innych kottow przedstawia rysunek nr 4.

Wszystkie odlegtosci kotta (kottdw) od Scian pomieszczenia oraz odlegtosci pomiedzy kottami powinny zapewnic
tatwe dojscie do kotta (kottéw). Odlegtos¢ przodu kotta od Sciany powinna umozliwi¢ montaz i demontaz palnika
oraz czyszczenie ptomienidwek

B)

ZALECENIA DOTYCZACE POMIESZCZENIA KOTEOWNI

Wymiary pomieszczenia kottowni powinny spetnia¢é wymagania obcigzen cieplnych, przepisbw ppoz. oraz
pozwala¢ na zgodne z przepisami BHP ich wyposazenie, funkcjonowanie oraz obstuge.
Minimalna wysoko$¢ pomieszczenia kottowni:

= dla kottéw do 70 kW -2,2m
= dla kottéw od 70 do 230 kW -2,4m
= dla kottéw powyzej 230 kW -3,0m

Posadzka kottowni powinna by¢:

= nie pylaca i nie palna (wytozona terakotg lub pomalowana),
*  ufozona ze spadkiem do kratki Sciekowej lub studni schtadzajacej.

Pomieszczenie kottowni musi posiada¢ odpowiednig wentylacje wyciggowg grawitacyjng odprowadzajgca
powietrze na zewnatrz oraz nawiew powietrza do spalania (tzw. ,ZETKA") z wylotem umieszczonym 0,3 m nad
poziomem podtogi.

Pole przekroju otworu wyciggowego nalezy oblicza¢ uwzgledniajac, ze strumien powietrza wentylacyjnego
powinien wynosi¢ co najmniej 0,5 m*/h na 1 kW zainstalowanej mocy znamionowej.

Pole przekroju kanatu nawiewnego nalezy oblicza¢ na podstawie ilosci powietrza niezbednego do spalania, ktory
wynosi 1,6 m*/h na 1 kW zainstalowanej mocy znamionowej oraz dodatkowego powietrza przeznaczonego na
potrzeby wentylacji grawitacyjnej (0,5 m*/h na 1kW) co t3cznie daje co najmniej 2,1 m*/hna 1 kW
zainstalowanej mocy znamionowej w kottowni.

W pomieszczeniu kottowni nie wolno sktadowac materiatéw tatwopalnych.

Pomieszczenie kottowni powinno posiada¢ otwory okienne o tacznej powierzchni nie mniejszej niz
1/15 powierzchni podtogi.

Drzwi do pomieszczenia kottowni muszg by¢ metalowe, bezzamkowe, otwierane na zewnatrz pod naciskiem, o
szerokosci w Swietle min. 0,9 m.

ZALECENIA DOTYCZACE MONTAZU KOTLA K

Instalacja hydrauliczna:

= instalacja musi by¢ wykonana zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i zasadami sztuki budowlanej,

= na kotle nalezy obowigzkowo zamontowac zawdr bezpieczenstwa odpowiedni dla instalacji centralnego
ogrzewania systemy zamknietego. Miedzy kottem, a zaworem bezpieczenstwa nie wolno montowac zadnej
armatury odcinajgcej. W tabeli ponizej przedstawiono dobdr zawordw, bezpieczenstwa dla poszczegdinych

kottow,
Moc kotta Srednica zaworu

50 kW 7

100 kW 7% -
200 kw 1”

350 kW 7%

580 kW 1"

870 kW 2"
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= kociot moze pracowa¢ tylko w zamknietych (ci$nieniowych) instalacjach grzewczych, zabezpieczenie
uktadéw wodnych systemu zamknietego reguluje norma PN-91/B-02414,

= instalacja hydrauliczna kottowni musi zapewni¢ minimalng temperature wody powrotnej do kotta (dla gazu
60°C, dla oleju opatowego 50°C). W tym celu nalezy obowigzkowo zamontowaé pompe kottowa. Wydajnos¢
pompy kottowej powinna wynosi¢ ok. 50% przeptywy nominalnego wody grzewczej przez kociot,

* na instalacji powrotnej przed kottem nalez zamontowac¢ odmulacz lub filtr siatkowy,

= w przypadku kottdw powyzej 100 kW nalezy (zgodnie z zaleceniami UDT) zamontowac czujnik poziomu
wody w kotle.

-  Wymagania dotyczace wody kottowej:

*  woda stuzaca do napetniania kottéw i instalacji grzewczych powinna spetnia¢ wymagania PN-93/C-04607,
= woda kottowa powinna posiada¢ nastepujgce parametry:
- warto$¢ pH > 8,5
- twardo$¢ catkowita < 20°f
- zawarto$¢ tlenu wolny < 0,05 mg/I
- zawarto$¢ chlorkéw < 60 mg/I.
» zastosowana technologia uzdatniania wody do napetniania instalacji grzewczej musi spetnia¢ powyzsze
wymagania,
= w przypadku niezastosowania sie do powyzszych wymogdéw firma THERMOSTAHL moze cofngé gwarancje
na zamontowany kociot (kotty).

- Instalacja kominowa:

= parametry techniczne komina powinny zapewnic jego ochrone przed skutkami powstawania kondensatu,
ktéry powstaje w wyniku wychtodzenia sie spalin. Zalecamy stosowanie kwasoodpornych wktadow
kominowych (blaszanych, kamionkowych itp.),

=  potaczenie kotta z kominem powinno by¢ zaizolowane termicznie i prowadzone mozliwie najkrétszg drogg z
mozliwie matg iloscig kolan,

= komin powinien by¢ otwarty swobodnie ku gdrze i wyprowadzony co najmniej 1 m ponad dach,

= drednice przewodu spalinowego nalez dobiera¢ (oblicza¢) zgodnie z zaleceniami producentéw wktadow
kominowych.

= orientacyjny przekrdj komina okragtego mozna obliczac z ponizszego wzoru:

S=0,02*%
~H
gdzie:

S - przekroj komina (cm?)

P - moc kotta (W)

H - wysoko$¢ komina (m)

- Instalacja elektryczna:

= dla prawidtowej pracy kotta konieczny jest regulator kottowy (EBV-EN lub EBV-GAMMA), ktory musi zostac
podtaczony do instalacji elektrycznej,

= instalacja elektryczna powinna zosta¢ wykonana przez osobe z odpowiedniki kwalifikacjami zgodnie z
zasadami sztuki budowlanej i przepisami BHP i spetnia¢ wymogi normy PN-92/E-08106 i posiadac stopien
ochrony IP44,

= zarowno regulator kottowy EBV-EN jak i regulatory pogodowe EBV-GAMMA s3 przystosowane do pracy pod
napieciem zmiennym ~230 V / 50 Hz. Zbyt duze wahania napiecia lub jego czeste zaniki mogg powodowac
nieprawidtowg prace regulatora, a nawet doprowadzi¢ do jego uszkodzenia,

= do regulatora mozna bezposrednio podtgczyé urzadzenia jednofazowe (prad pracy max 2 A). W przypadku
zastosowania urzadzen tréjfazowych lub urzadzen o wiekszej mocy konieczne jest zastosowanie stycznikow
pomocniczych,

= wszystkie potaczenia powinny by¢ wykonane za pomoca przewoddw elektrycznych miekkich tzw. linek (nie
drutéw),

= przewody niskoprgdowe (czujnikowe) nalez prowadzic osobno od przewoddw wysokopradowych
(mozliwos¢ powstawania zaktdcen).

- Instalacja paliwowa (gazowa i olejowa):
Instalacja gazowa doprowadzajgca paliwo do palnika powinna byc¢:

= catkowicie szczelna (nieszczelnos¢ grozi wybuchem),
= wykonana na podstawie uzgodnionej dokumentacji technicznej, zgodnie z zaleceniami gazowni,
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= zaopatrzona w zawor kulowy oraz filtr gazowy zlokalizowane w poblizu kotta. Wykonana w taki sposéb aby
byto mozliwe odtgczenie jej od palnika i otwarcie drzwi kotta.
Instalacja olejowa doprowadzajaca paliwo do palnika powinna by¢:

= catkowicie szczelna (nieszczelno$¢ moze powodowal zapowietrzanie instalacji i awaryjne wytaczanie
palnika),

*  zaopatrzona w zawor kulowy oraz filtr olejowy zlokalizowane w poblizu kotta,

= wykonana na podstawie uzgodnionej dokumentacji technicznej, zgodnie z zaleceniami producenta palnika.

- Montaz izolacji korpusu kotfa, obudowy i regulatora kottowego:

* izolacje z wetny montujemy dookota korpusu kotta i spinami Sciggaczami,
= wsuwamy boczne Scianki do prowadnic,

= przykrecamy Srubami przednig i tylng ostone,

= zapinamy gdrna ptyte za pomoca klipsow,

= za pomocg Srub przykrecamy do gornej ptyty podstawe regulatora kottowego.

- Montaz palnika:

= w celu zamontowania palnika do kotta nalezy dopasowac otwér w ptycie palnikowej do Srednicy lufy palnika
($rednica lufy zalez od typu palnika),

*= palnik nalezy zamocowa¢ w taki sposdb, aby koniec lufy palnika wystawat poza ptyte czotowa komory
paleniskowej zgodnie z danymi zamieszczonymi na str. 13

= palnik nalez zamontowac poziomo i réwnolegle do komory paleniskowej, w jej centrum,

=  Wolng przestrzen miedzy lufg palnika, a materiatem ceramicznym w drzwiach kotta nalezy koniecznie
uszczelni¢ materiatem termicznym.

D) DOBOR ZNAMIONOWE] MOCY CIEPLNEJ KOTLA
Znamionowg moc cieplng kotta (kottéw) nalez dobraé zgodnie z wymaganym zapotrzebowaniem na energie cieplna.

Zapotrzebowanie na energie cieplng dla celéw centralnego ogrzewania i cieptej wody uzytkowej nalezy okresla¢ w
oparciu 0 wymagania Polskich Norm.

Zapotrzebowanie ciepta dla celdow technologicznych nalezy oblicza¢ biorgc pod uwage wymagania procesow
produkcyjnych danego zaktadu.

Kociot (kotty) powinny posiada¢ moc cieplng réwng lub nieznacznie wiekszg od zapotrzebowania na energie cieplna.

Sprawno$¢ znormalizowana kottdw niskotemperaturowych jest dos¢ stabilna w szerokim zakresie obcigzenia
cieplnego.

6. ROZRUCH KOTtA

A) UWAGI OGOLNE 3
Przed przystgpieniem do pierwszego uruchomienia nalezy sprawdzic:

poprawno$¢ montazu i szczelno$¢ instalacji hydraulicznej i paliwowej w kottowni,

poprawnos¢ wykonania instalacji elektrycznej w kottowni,

poprawnos¢ zamontowania czujnikdéw temperatury w kotle,

poprawno$¢ zamontowania zawirowywaczy w ptomieniéwkach kotta,

poprawnos¢ zamontowania naczynia wzbiorczego (cisnienie gazu w naczyniu powinno by¢ réwne ci$nieniu
statycznemu wody w ukladzie grzewczym),

poprawnos$¢ wykonania nawiewu powietrza do spalania i wentylacji grawitacyjnej,

szczelnos¢ komina i jego dobrg izolacje,

czy instalacja hydrauliczna jest nawodniona i odpowietrzona,

czy w kottowni jest czysto i sucho i czy nie znajdujg sie w nie materiaty fatwopalne,

W przypadku wystapienia jakichkolwiek nieprawidtowosci nie wolno pod zadnym pozorem uruchamiac kottowni gdyz
moze to stwarza¢ zagrozenie dla zdrowia lub zycia ludzi.

B) PIERWSZE URUCHOMIENIE

Pierwsze uruchomienie kotfa (instalacji) powinno by¢ przeprowadzone przez Serwis posiadajacy autoryzacje firmy
THERMOSTAHL.
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Przy uruchomieniu kotta nalezy postugiwac sie dokumentacjg techniczna zamontowanego w kotle palnika oraz
regulatora kottowego EN1.

W trakcie uruchamiania nalezy:

7. UZYTKOWANIE I KONSERWACJA KOTEA

wyregulowac palnik (za pomocg analizatora spalin nalezy skontrolowac¢ parametry spalania),

ustawi¢ wszystkie parametry na regulatorze kottowym,

sprawdzi¢ prawidtowos¢ dziatania termostatu bezpieczenstwa (STB),

sprawdzi¢ prawidtowos$¢ dziatania pozostatych zamontowanych w kottowni urzadzen, a w szczegdlnosci
ustawienie pompy kottowej (zabezpieczenie kotta przed niskg temperaturg wody powrotnej) oraz zaworu
bezpieczenstwa,

przeszkoli¢ Uzytkownika w zakresie normalnej obstugi kotta,

przekaza¢ Uzytkownikowi instrukcje obstugi oraz karte gwarancyjna kotta.

A) OBSLUGA CODZIENNA

W trakcie codziennej, normalnej obstugi kottowni nalezy:

dbac prawidtowos¢ porzadek prawidtowos¢ czystosc prawidtowos¢ pomieszczeniu kottowni,

sprawdzac prawidtowos¢ pracy palnika i regulatora kottowego (ew. regulatora obiegdw grzewczych),

w przypadku kottowni zasilanych olejem opatowym, kontrolowac poziom paliwa w zbiornikach,

kontrolowac¢ ci$nienie wody w instalacji grzewczej, a w razie koniecznosci uzupetniac ilos¢ wody,

sprawdzac szczelnos¢ potaczen hydraulicznych w kottowni, a w razie wystgpienia przeciekdw niezwtocznie
je usuwacd,

w przypadku wystgpienia jakichkolwiek nieprawidtowosci w pracy palnika lub regulatora kottowego,
wezwac Autoryzowany Serwis w celu dokonania niezbednych napraw.

B) KONSERWACIA KOTEA

Regularna i prawidtowa konserwacja kotta jest warunkiem koniecznym dla prawidtowej i niezawodnej jego pracy
oraz zmniejszenia zuzycia paliwa. Co najmniej raz w roku oraz po kazdym dtuzszym przestoju kotta, nalezy wezwac
Autoryzowany Serwis w celu dokonania przegladu.

W trakcie okresowej konserwacji nalezy:

doktadnie wyczysci¢ kociot z pozostatosci spalania (w trakcie czyszczenia kociot powinien by¢ ciepty ok. 50-

60°C) tzn.:

- wytaczy¢ zasilanie elektryczne,

- odtaczy¢ palnik i otworzy¢ drzwi kotta,

- wyciaggna¢ zawirowywacze spalin z ptomienidowek,

- wyczysci¢ komore spalania, ptomienidwki i zawirowywacze spalin,

- skontrolowa¢ stan izolacji termicznej kotta i w przypadku koniecznym wymieni¢ ja,

- umiesci¢ zawirowywacze spalin w ptomienidéwkach,

- zamkna¢ szczelnie drzwi kotta i zamontowac palnik,

- otworzy¢ drzwiczki rewizyjne znajdujace sie w tylnej czesci kotta, pod czopuchem i usungé stamtad
wszystkie pozostatosci spalania,

- sprawdzi¢ czy czujniki wylgcznikdéw termostatycznych znajdujg sie w tulei i s3 dobrze zabezpieczone,

- podiaczy¢ palnik do instalacji paliwowej oraz wigczy¢ zasilanie elektryczne,

- uruchomic kociot,

- wykona¢ analize spalin, a w razie koniecznosci wyregulowac palnik (zgodnie z dokumentacjg
techniczng palnika),

sprawdzi¢ dziatanie zaworu bezpieczenstwa,

sprawdzi¢ dziatanie termostatu bezpieczenstwa (STB),

sprawdzi¢ dziatanie pompy kottowej,

sprawdzi¢ stan pozostatych urzadzen zamontowanych w kottowni (pompy, filtry, odmulacze, zawory).

-10 -



THERMOSTAHL ENERSAVE THERMOSTAHL

9. PRZYKEADOWE PODEACZENIE KOTEA ENERSAVE DO INSTALACII
5, 5678

— -
1L
4
14
i D
N
- 15

— : [ 1
1 — palnik 9 — zawor spustowy
2 — sterownik kotia 10,13,15 — zawor odcinajacy
3 — manometr 11 — pompa mieszajaca
4 — grupa bezpieczenstwa 12 — zawor zwrotny

5,7,8 — zawor bezpieczenstwa 14 — naczynie wzbiorcze
6 — odpowietrznik
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O

10. SKROCONA INSTRUKCJA PPOZ. I BHP '@]

1. Ustawi¢ w pomieszczeniu magazynu paliwa oraz kotla grzewczego sprzet ppoz Uniemozliwi¢ wstep
osobom niepowotanym
Oznakowac pomieszczenia.

2. Powierzy¢ obstuge urzadzen przeszkolonym pracownikom

3. Okresowo sprawdzac stan instalacji elektrycznej i kominowej (ewentualnie paliwowej o ile taka
istnieje)

4. Nie zastawiac dostepu powietrza do kratek wentylacyjnych.

5. W przypadku kottowni z palnikami olejowymi lub gazowymi: okresowo sprawdzac jakos$¢ pracy palnika
kotta grzewczego pod katem przejrzystosci spalin, ewentualnie ponownie wyregulowac palnik oraz
dokonac¢ pomiaru spalin.

6. Wszystkie prace konserwacyjne w kottowni wykonywac przy wylgczonym zasilaniu gtdbwnym.
7. Meldowac przetozonym o zauwazonych usterkach.
8. Zachowywac czystosc¢ i porzadek.

9. Wszystkie naprawy powierzac przeszkolonym i uprawnionym pracownikom oraz autoryzowanemu
serwisowi.

10. Uzywac tylko gasnic $niegowych lub proszkowych.
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PODSTAWOWE WYMIARY KOTLOW ENERSAVE PLUS

ENERSAVE PLUS 20 - 160

A
/e
13 /7 e
5 -
12 — Rg
ot A B C D E F L T1-T2 T3 T4 T5 T6
Typkotia mm mm mm mm mm mm mm cal mm mm cal cal
ENP 20 670 840 595 410 435 530 800 11" 139 106 15" 1"
ENP 30 670 840 595 510 435 530 900 11" 139 106 1h" 15"
ENP 40 670 840 595 610 435 530 1000 1%" 139 106 1”" h"
ENP 50 670 840 595 710 435 530 1100 14" 139 106 1”" h"
ENP 60 765 970 695 635 510 635 1050 1" 159 125 1h" %"
ENP 70 765 970 695 735 510 635 1150 14" 159 125 1”" 3"
ENP 80 765 970 695 835 510 635 1250 2" 159 125 1h" %"
ENP 100 880 1045 800 940 550 635 1450 2" 193 146 1h" 1"
ENP 120 880 1045 800 1040 550 655 1550 2" 193 146 1”" 1"
ENP 140 880 1045 800 1140 550 655 1650 21" 193 146 1h" 11"
ENP 160 880 1045 800 1290 550 655 1800 21" 193 146 1" 11"

*) Producent (Thermostahl) zastrzega sobie prawo do zmian technologicznych, danych technicznych, wymiaréw,

kotta bez uprzedniego powiadamiania.
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ENERSAVE PLUS 180 - 2500

Tl

T5 _]
o o . 3 __S B

Kotk A B C D E F L T1-T2 T3 T4 5
Typ kotta mm mm mm mm mm mm mm cal mm mm cal
ENP 180 1040 1240 970 1050 585 780 1600 2 R" 244 160 1”
ENP 200 1040 1240 970 1050 585 780 1600 2 R" 244 160 1”
ENP 220 1040 1240 970 1300 585 780 1800 2 R" 244 160 1”
ENP 250 1040 1240 970 1300 585 780 1800 2 R" 244 160 1”
ENP 300 1040 1240 970 1550 585 780 2050 3" 293 160 1”
ENP 350 1290 1545 1185 1320 750 1020 2150 DN 80 343 220 1”
ENP 400 1290 1545 1185 1320 750 1020 2150 DN 80 343 220 1”
ENP 450 1290 1545 1185 1570 750 1020 2400 DN 100 343 220 1”
ENP 500 1290 1545 1185 1570 750 1020 2400 DN 100 343 220 1”
ENP 550 1290 1545 1185 1820 750 1020 2650 DN 100 343 220 1”
ENP 600 1290 1545 1185 1820 750 1020 2650 DN 100 343 220 1”
ENP 650 1290 1545 1185 2070 750 1020 2900 DN 125 343 220 1”
ENP 700 1540 1935 1445 1580 920 1080 2450 DN 125 343 270 1”
ENP 750 1540 1935 1445 1580 920 1080 2450 DN 125 343 270 1”
ENP 800 1540 1935 1445 1830 920 1080 2700 DN 125 395 270 1"
ENP 900 1540 1935 1445 2080 920 1080 2950 DN 125 395 270 1”
ENP 1000 1540 1935 1445 2080 920 1080 2950 DN 125 395 270 1”
ENP 1100 1540 1935 1445 2330 920 1080 3200 DN 150 395 270 1”
ENP 1200 1540 1935 1445 2330 920 1080 3200 DN 150 395 270 1"
ENP 1300 1540 1935 1445 2330 920 1080 3200 DN 150 485 270 1"
ENP 1400 1540 1935 1445 2580 920 1080 3450 DN 150 485 270 1”
ENP 1500 1540 1935 1445 2580 920 1080 3450 DN 150 485 270 1”
ENP 1650 1540 1935 1445 2830 920 1080 3700 DN 150 485 270 1”
ENP 1800 1940 2235 1850 2100 1250 1500 3200 DN 150 580 380 1"
ENP 2000 1940 2235 1850 2100 1250 1500 3200 DN 150 580 380 1%"
ENP 2300 1940 2235 1850 2600 1250 1500 3700 DN 200 580 380 19"
ENP 2500 1940 2235 1850 2600 1250 1500 3700 DN 200 580 380 1"

*) Producent (Thermostahl) zastrzega sobie prawo do zmian technologicznych, danych technicznych, wymiaréw,
kotta bez uprzedniego powiadamiania.

-14 -




THERMOSTAHL

ENERSAVE

THERMOSTAHL

PODSTAWOWE DANE TECHNICZNE KOTEOW ENERSAVE PLUS

Obj. kom. Pow. Zawarto $é Cisnienie | Sprawno $¢
Moc . Waga kotta
Typ kotla spalania | grzewcza wody robocze kotta
kw lit. m? lit. kg bar %

ENP 20 23 24 1,2 46 158 4 91,5

ENP 30 35 31 1,6 57 179 4 91,5

ENP 40 47 39 1,9 70 197 4 91,5

ENP 50 58 47 2,4 81 220 4 91,5

ENP 60 69 56 2,6 117 271 4 91,5

ENP 70 81 64 3,1 128 308 4 91,5

ENP 80 93 76 4,5 138 416 4 91,5
ENP 100 116 144 4,9 246 439 4 91,5
ENP 120 140 161 6 282 465 4 91,5
ENP 140 163 179 6,7 305 502 4 91,5
ENP 160 186 205 7,2 326 538 4 91,5
ENP 180 209 206 6,7 400 687 4 93
ENP 200 233 206 7,2 427 747 4 93
ENP 220 256 263 8 471 782 4 93
ENP 250 291 263 8,7 523 805 4 93
ENP 300 349 320 10,3 607 885 4 93
ENP 350 407 423 13,4 782 1518 4 93
ENP 400 465 423 13,4 753 1529 4 93
ENP 450 522 539 15,8 809 1587 4 93
ENP 500 581 539 15,8 809 1598 4 93
ENP 550 637 577 16,8 848 1621 4 93
ENP 600 698 577 18,3 877 1690 4 93
ENP 650 756 692 20,7 947 1817 4 93
ENP 700 814 872 23,3 1180 2250 5 93
ENP 750 872 872 24 1250 2390 5 93
ENP 800 930 1052 25,4 1325 2510 5 93
ENP 900 1047 1052 26,3 1365 2620 5 93
ENP 1000 1163 1098 27,1 1390 2710 5 93
ENP 1100 1279 1280 29,8 1440 2880 5 93
ENP 1200 1396 1280 31 1495 2980 5 93
ENP 1300 1453 1280 33,2 1550 3090 5 93
ENP 1400 1628 1390 34,5 1640 3220 5 93
ENP 1500 1740 1390 36,8 1740 3360 5 93
ENP 1650 1919 1550 39 1830 3650 5 93
ENP 1800 2093 1940 39,7 2178 4455 5 93
ENP 2000 2326 1940 40,5 2140 4570 5 93
ENP 2300 2675 2185 47,1 2464 5220 5 93
ENP 2500 2887 2785 54,5 2600 5800 5 93
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DOBOR PRZYKLADOWYCH PALNIKOW DO KOTLOW

ENERSAVE tabela nr 2
IkotIaMoc RIELLO ELCO GIERSCH WEISHAUPT BENTONE
Typ kotia
KW GAZ OLEJ GAZ OLEJ GAZ | OLE] GAZ OLEJ GAZ OLEJ
EN|—15—§— 170 RGO:0R EL01B2H
EN 23,2 BS 1 RGO,1R EK 01 B4 G/F-T R1 BG 100 B 10 FUV
’ - EL 01 B3H
EN| 25 | 290 RG 1 WL5 STG 120/2
EN| 30 | 349 RG IR
EN| 40 | 465 BS 2 EK 01 B6 G/E-T EL 01 BSH B 20 KA
ENI 50 § 581 BS 2D %G 20 EK 02.9 G-U ELO1 B8 R20 | WG20/0-A 2002
EN| 60 3§ 678 EL 02 B10 RG 20 WL 20A sBT% &06' , | B20K2
EN| 70 | 814 EK 02.9 G-ZVU /
ENI 80 ] 0930 BS 3D %G 30 EK 02.12 G-ZVU R20-zs | WG 20/1- A
EN, 100 3 1163 EL 02 B16-1D BG3002 | 530,
EN,_120 £ 139.5 EK 02.18 G-2V STG 146/2
EN: 140 { 1628 | pBs4p | RG4D RG 30 WL 30 2.C
EN: 160 1 186,0 EK 03.22 G-2V-T2 | EL 03 B20-1DV R30Z | wG30z/1-C e
EN| 180 1 2093 RS 28 RG 5D
EN| 200 § 2330 EK 04.34 G-ZV-T2 | EL 03 B30-1DV
EN| 250 | 2910
RS 38 RL 38 MG 10 Z

EN| 300 349.0 EK 04.48 G-ZV-T2 | £y 04.48 L-2-T2 M10Z J WG 40Z/1-A BG 450-2 B 45 A-2
ENI 350 1 4070 RS 50 RL 50 MG 12Z WL 40 Z-A
EN| 400 § 4650 EK 05.70 G-ZVT-T2 M1.27Z BG 5002 |B 50-2/3F
EN| 450 5233 EK 05.70 L-Z-T2 G-5/1-D
EN| 500 581.0 RS 70 RL 70 MG2Z M2.17 BG 600-2
EN| 600 | 6978 ' L5 B 60-2/3F
EN 700 | 8141 | ncio0 | ritoo | EX 05100 GZVT-T2 EK 05.100 L-Z-T2 i, M222
EN| 800 } 10,0 ' G-7/1-D BG 7002 | o0 oo
EN| 900 } 10467 1 Rg130 | RL130 M3.12 2
ENl1000] 1163.0 EK 4.160 L-ZA L7

11300] 1453,0 RS 190 RL 190 MG3.27 M3.227|-G-81-D

115000 17445 | RS 190/M EK 5.220 L-ZA BG 800-2 |B80-2/3F

18003 20934 1 Gas9P/M |P 300 P/G EK5.280 L-ZA IMG332|M3.322 L8

12000 2326.0

12500) 2887.0 | Gas 10 p/m RL 10

13000 ] 3486.0 P 450P/G

13500 40705

MB 6 SE RL 11

EN 4652,0 6 MB 6 LE

4000

THVYISONH3IHL

JAVSHANS

THVISONH3IHL
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MOCOWANIE PALNIKA DO KOTtA

Palnik

Ptyta palnikowa

Izolacja drzwi kotta (zaroodporna)
Izolacja lufy palnika

Drzwi kotta

Ptyta uszczelniajgca
Sznur uszczelniajgcy

Lufa palnika

Otwor palnikowy
Ptyta czotowa komory spalania

EN (15-50) | EN (60-90) | EN (100-160) | EN (180-300) | EN (350-700) | EN (800-1800) | EN (2000-4000)
D(®mm) 114 139 159 193 273 356 394
L1(mm) 140-150 150-170 190-220 250-280 360-500 500-600 800-1000
L2(mm) 15-20 25-35 40-50 60-80 80-100 120-200 200-400
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BUDOWA KOT+A ENERSAVE — ZESTAWIENIE ELEMENTOW KONSTRUKCYJNYCH

EN 180 — EN3000

EN 15 - EN 160

4 A645 144342
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OPIS DO ZESTAWIENIA ELEMENTOW KONSTRUKCYINYCH KOTEA

1. Drzwi kotla

2. Sruby

3. Otwor

4. Uszczelka

5. Nakretka na otwor wziernika ptomienia

6. Szkto rewizyjne

7. Rura wziernika ptomienia

8. Plyta uszczelniajgca (opcja)

9. Plyta palnikowa (opcja)

10. Nakretka piyty palnikowej (opcja)

11. Sruba plyty palnikowej (opcja)

12. Tuleja

13. Nakretka

14. Wspornik kgtowy

15. Okragty ptaskownik drzwi

16. Rura palnikowa

17. Sznur uszczelnijgcy

18. Sruba mocowania drzwi

19. Piyta czotowa

20. Wspornik kgtowy

21. Opaska zewnetrzna

22. Opaska wewnetrzna

23. Plomieniowki

24. Ptaskownik U

25. Komora wodna kotta

26. Tuleja na czujniki

27. Tuleja na czujniki

28. Rura zasilania (gorgca woda)

29. Tuleja

30. Sruba (komora dymna)

31. Mocowanie (komora dymna)

32. Nakretka (komora dymna)

33. Komora dymna

34. Otwér kominowy (do czopucha)

35. Sruba motylkowa

36. Uszczelka

37. Sruba

38. Kurek sputowy

39. Rura powrotu (zimna woda)

40. Plyta tylna kotta

41. Profil T

42. Zakonczenie plyty tylnej - ptyta

43. Rura

44. Zakonczenie komory spalania - plyta

45. Komora spalania

46. Zawirowywacze

47. Scigg kottowy

48. Zawias

49. Profil ptyty komory wodnej
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USTERKI — LOKALIZACJA I USUWANIE

Rodzaj usterki

Przyczyna usterki

Sposdb postepowania

. Wyciek wody spod kotta

Kociot nieprawidtowo podtaczony do
instalacji.

Za niska temperatura wody powrotnej
do kotta.

Do kotta dostaje sie kondensat lub
woda deszczowa z komina.

Inne.

Uszczelni¢ potaczenia kotta z instalacja.

Sprawdzi¢ prawidtowos¢ dziatania
pompy podnoszenia powrotu.

Zmien sposob podtaczenia komina do
kottfa.

4. Skontaktuj sie z Serwisem.

. W trakcie pracy palnika z
pomiedzy drzwi wydostaje
sie dym.

N

Brak wody w kotle.

Zle zamkniete lub Zle wyregulowane
drzwi kotta.

[y

N

Wytacz kociot i sprawdz czy w kotle
jest woda.

Sprawdzi¢ czy uszczelka w drzwiach
kotta dolega na catej dtugosci do kotta.

3. Uszkodzona uszczelka. 3. Wymien uszczelke.
4. Inne 4. Skontaktuj sie z Serwisem.

. W trakcie pracy kociot 1. Zle wyregulowany palnik. 1. Skontaktuj sie z Serwisem.
trzesie sie i hatasuje 2. Inne. 2. Skontaktuj sie z Serwisem.
(dudni).

. Z komina wydostaje sie 1. Brak nawiewu do kottowni. 1. Wykonaj prawidtowy nawiew do
czarny dym. 2. Zle wyregulowany palnik. kottowni

3. Inne

wn

Skontaktuj sie z Serwisem.
Skontaktuj sie z Serwisem.

. Zadziatat termostat

bezpieczenstwa (STB)

. Zle zamontowane czujniki

temperatury w kotle.
Nieprawidtowo dziatajgca pompa
kottowa.

Inne.

Skontaktuj sie z Serwisem.

Sprawdzi¢ prawidtowos$¢ dziatania
pompy kottowe;j.
Skontaktuj sie z Serwisem.

. Zadziatat czujnik poziomu
wody w kotle (opcja)

N

Brak wody w kotle.

Inne.

N

Wytacz kociot i sprawdz czy w kotle
jest woda.
Skontaktuj sie z Serwisem.

. Wyciek wody z zaworu
bezpieczenstwa

Uszkodzone lub za mate naczynie
cisnieniowe.

Przegrzanie kotta.

Kociot odciety od instalacji.
Uszkodzony zawdr bezpieczenstwa.
Inne.

—

Zamontowac prawidtowe naczynie.

Skontaktuj sie z Serwisem.
Skontaktuj sie z Serwisem.
Wymienic¢ zawdr bezpieczenstwa.
Skontaktuj sie z Serwisem.

. Inne.

Nl bhwn

Nieprawidtowa praca palnika.
Nieprawidtowa praca regulatora
kottowego.

Nieszczelna instalacja doprowadzajaca
paliwo do palnika.

Nieszczelna instalacja wodna.

Nl bW

Skontaktuj sie z Serwisem.
Skontaktuj sie z Serwisem.

Wylacz kociot. Skontaktuj sie z
Serwisem.
Skontaktuj sie z Serwisem.
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Ogolne Warunki Gwarancji

1. W okresie gwarancyjnym przystuguje uzytkownikowi prawo do bezptatnego usuniecia wad fizycznych produktu, powstatych z
winy producenta, z zastrzezeniem punktu 7, okre$lajgcego, nieuzasadnione wezwanie serwisu lub naprawy kotta gdy awaria nie
nastgpita z winy producenta.

2. Warunki waznosci gwarancji, wymagdajace tacznego ich spetnienia.

- Kociot, jego osprzet majgcy wptyw na jego prace, zostat dobrany (w szczegdlnosci moc cieplna), zamontowany zgodnie z
dokumentacja techniczng i wg obowigzujacych norm i przepiséw, przez odpowiednie, uprawnione do tego osoby.

- instalacja nawiewowo-wywiewna jest wiasciwa i sprawna,

- instalacja odprowadzania spalin jest sprawna, sprawdzono cigg kominowy i jest odpowiedni,

- zabezpieczona jest wtasciwa temperatura powrotu wody do kotta (uktad z zaworem mieszajgcym lub pompg mieszajaca,

- jakos¢ paliwa jest odpowiednia wg DTR

- Kociot jest nalezycie obstugiwany, uzytkowany, konserwowany, czyszczony zgodnie z instrukcjg obstugi DTR, co jest
uwidocznione w karcie przegladdw okresowych oraz nie stuzy do innego celu niz okreslony w niniejszej DTR.

- Zostat przeprowadzony obowigzkowy, coroczny, odptatny przeglad serwisowy przez Autoryzowany Serwis z wpisem do Karty
Przegladéw Okresowych.

- wszystkie naprawy gwarancyjne i pogwarancyjne s wpisywane do Karty przegladéw okresowych

- Woda uzywana w obiegu kottowym spetnia wymogi opisane w instrukcji obstugi DTR oraz zostata zamontowana stacja
uzdatniania wody i filtr siatkowy na powrocie wody z instalacji do kotfa

- Uruchomienie kotta i wszelkie przeglady oraz naprawy, modyfikacje w okresie gwarancji wykonane byly przez osoby
uprawnione przez firme Thermostahl Poland Sp. z 0.0., co ma potwierdzenie w karcie gwarancyjnej i karcie przegladdw.

- Karta gwarancyjna jest wazna i jej kopia zostata odestana do sprzedawcy

- Rozliczone sg naleznosci za nieuzasadnione wezwanie serwisu lub naprawy kotta gdy awaria nie nastgpita z winy producenta —
patrz. punkt 7.

3. Producent - Thermostahl Poland Sp. z 0.0. - zwolniony jest z odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji (uzytkownik, odbiorca traci
gwarancje) w przypadku nie spetnienia warunkéw zawartych w pkt. 2 oraz w innych przyczynach powstatych nie z winy
producenta. Thermosthl Poland Sp z 0.0. jest zwolniona od odpowiedzialnosci w przypadku, gdy po przyjeciu Kotta do naprawy
okaze sie, iz kupujacy przyczynit sie do powstania wadliwosci, w szczegdlnosci zas nie spetnit ktdregokolwiek z wymagan
okreslonych w pkt 2.

4. Wady lub defekty towaru powinny by¢ zgtaszane w ciggu 7 dni od daty otrzymania towaru pod rygorem ich przedawnienia.
Pézniejsze wykrycie wad winno by¢ zgtoszone w terminie 7 dni od momentu jej uwidocznienia. W kazdym z powyzszych
wypadkéw zgtoszenie winno by¢ dokonane w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci.

5. Zgtoszenia reklamacyjne (usterki, awarie) nalezy sktada¢ do sprzedawcy lub autoryzowanego serwisu, ktory jest
zobowigzany zapewni¢ serwis uzytkownikowi i jest dla niego bezposrednim gwarantem.

Autoryzowanym Swisem jest w szczegdlnosci podmiot wskazany w dokumencie karty gwarancyjnej, ktory obowigzany jest do
usuniecia wady/usterki w imieniu Sprzedajgcego.

6. Kupujacy zobowigzany jest ztozy¢ pisemne zgtoszenie reklamacji (podpisane i opieczetowane) z opisem awarii i przyczyna
tylko w przypadkach, gdy wady sa istotne, po uprzednim ustaleniu przyczyny awarii.

7. Za kazde nieuzasadnione, bezpodstawne wezwanie serwisu lub wtedy gdy przyczyna awarii nie nastgpita z winy Thermostahl,
strona zgtaszajgca reklamacje pokryje koszty serwisu Thermostahl wg stawek producenta i f-ry VAT. Regulacja parametrow
spalania w kottach nie jest ustugg gwarancyjna i nalezy do obowigzkéw uzytkownika, w przypadku wezwania serwisu do tego
celu jest to ustuga odpfatna.

Poprzez nieuzasadnione i bezpodstawne wezwanie serwisu rozumie sie w szczegdlnosci: awarie kotta spowodowane zlg
eksploatacjg lub btednym doborem kotfa lub osprzetu kotta, z powodu ztej regulacji kotfa i sterownika, zablokowanie podajnika
Slimakowego z powodu ciata obcego lub niewtasciwego paliwa, awaria elementéw eksploatacyjnych nie podlegajacych

gwarancji wyszczegdlnionych w Karcie Gwarancyjnej, btedna diagnoza usterki. Stawki producenta kosztdw serwisu sa
udostepniane na zyczenie Kupujacego

8. Kupujgcemu, Uzytkownikowi przystuguje prawo wymiany towaru lub zwrot jego wartosci w przypadku stwierdzenia wady
fabrycznej niemozliwej do usuniecia.

9. Jedyng podstawg do dochodzenia roszczen wynikajgcych z tytutu gwarancji jest wazna KARTA GWARANCYINA wraz
dowodem zakupu urzadzenia (np. faktura).

Kopie karty gwarancyjnej nalezy przekazac sprzedawcy, ktory jest jednoczesnie gwarantem dla uzytkownika.
Karta Gwarancyjna jest wazna gdy:

- jest wypetniona czytelnie (wszystkie pozycje Producent, Sprzedawca, Autoryzowany Serwis, Uzytkownik),

- posiada wpisang date sprzedazy i inne daty potwierdzone pieczecig firmowa (Producent, Sprzedawca, Autoryzowany Serwis)
oraz podpisami (wszystkie strony)

10. Gwarancja jakosci na oferowane przez Thermostahl produkty innych firm (np. osprzet kotta jak palniki gaz/olej, sterowniki,
automatyka) jest objeta oddzielnymi warunkami gwarancyjnymi, ktorej warunki wraz z dokumentami gwarancyjnymi stanowiag
zafgcznik niniejszej gwarancji. Jednocze$nie Thermostahl nie ponosi odpowiedzialnosci za te wady, w sytuacji, gdy powstang
one z wytacznej winy innego producenta.

11. W razie zagubienia lub zniszczenia karty gwarancyjnej duplikat moze by¢ wydany jedynie w sytuacji, gdy zadajacy wydania
duplikatu przedtozy oryginat dokumenty zakupu, z ktérego w sposob oczywisty bedzie mozna odczyta¢ dane kupujacego,
modelu i ceny Kotta oraz daty dokonania transakcji.

12. Skorzystanie z uprawnien z niniejszej gwarancji nie pozbawia kupujacego w sprawach nie uregulowanych w niniejszej karcie
gwarancyjnej do skorzystanie z uprawnien Kodeksu Cywilnego Art.556 — 581[Dz.U.64.16.93] oraz w przypadku, gdy kupujgcym
jest podmiot nie bedacy przedsiebiorcg ustawy z dnia 27 lipca 2002 roku o szczegdlnych warunkach sprzedazy konsumenckiej
oraz o zmianie kodeksu cywilnego.
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KARTA GWARANCYJINA (oryginat / kopia)

Okres gwarancji wynosi:
« 36 miesiecy na szczelnos$¢ korpusu kotta
» 12 miesiecy na pozostaty osprzet (automatyka, obudowy, zawory, itp.)
Od daty zakupu urzadzenia od firmy Thermostahl.

Gwarancja nie obejmuje:

- uszkodzen mechanicznych obudowy (zarysowania, wgiecia), lakier obudow

- czesci eksploatacyjnych: sznura uszczelniajgcego, zawiasow drzwi kotta, zaréwek i bezpiecznikéw, kondensatorow,
uszczelek, $rub, nakretek, zawirowywaczy (turbulizatoréw), narzedzi czyszczacych (szczotki, wyciory, grace)

- wad wyniktych z nieprzestrzegania warunkdw gwarancji zawartych w Ogdlne Warunki Gwarancji

DANE URZADZENIA — wypetnia producent

Typ kotta: .o Typ Sterownika ......cccooevvieeiiiiceee e
Nr fabryczny kotta: ........ccoooviveiiiiie Rok produkgjiz .....ccoevveeiirieiienen,
Nr faktury firmy Thermostahl: .......ccoooooiiiiiiiiccie data faktury: .......ccccoeeene Podpis i piecze¢ producenta

SPRZEDAWCA — wypelnia firma sprzedajaca kociot uzytkownikowi

Data sprzedazy: ......cccoceonvnrrneinnnn,

Data, Podpis i piecze¢ Sprzedawcy

AUTORYZOWANY SERWIS — firma odpowiedzialna za serwis kotta (moze by¢é SPRZEDAWCA)

Firma uruchamiajgca KOCiot: ...

Imig i NazWiSKO SEIWISANTA: ......oiueeeie ettt s
Data uruchomienia: .........ccccooevvniirennennn,
Pomiary: cigg kominowy: ...........ccccvverrienenennens Pa ; temp. spalin: ........ccccoeinennen.

*) Po$wiadczenie serwisu:
- urzadzenie zamontowano prawidtowo, zgodnie z DTR i warunkami gwarancji kotta,

- sprawdzono dziatanie zabezpieczen. Data, Czytelny Podpis i piecze¢
- dokonano uruchomienia wg DTR kotta Autoryz. Firmy Serwisowej *)
UZYTKOWNIK

Imie i Nazwisko Iub nazwa firmy: ... s

**) Uzytkownik potwierdza, ze:

- zostat przeszkolony w zakresie obstugi i konserwacji kotta
- otrzymat DTR z instru_kcja_obs%ugi kotta z wyp_e’miona karta_gwara_n_cyjnal ) Data, Czytelny podpis uzytkownika
- podczas rozruchu kociot nie wykazywat zadnej wady materiatowej i zaktdcen w pracy *%)

Jedyna podstawa do dochodzenia roszczen wynikajacych z tytulu gwarancji jest niniejsza KARTA
GWARANCYJINA (wypetniona czytelnie z podpisami) wraz dowodem zakupu urzadzenia. Kopie karty
gwarancyjnej nalezy przekazac sprzedawcy, ktory jest jednoczesnie gwarantem dla uzytkownika.
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PRZEGLADY OKRESOWE I NAPRAWY

TYP KOTEA

NUMER FABRYCZNY

PRZEGLAD OKRESOWY / NAPRAWA " DATA:

OPIS WYKONANYCH
CZYNNOSCI

ZALECENIA SERWISU

PIECZEC I PODPIS SERWISANTA PODPIS KUPUJACEGO

TYP KOTEA
NUMER FABRYCZNY

PRZEGLAD OKRESOWY / NAPRAWA * DATA:

OPIS WYKONANYCH
CZYNNOSCI

ZALECENIA SERWISU

PIECZEC I PODPIS SERWISANTA PODPIS KUPUJACEGO

TYP KOTEA
NUMER FABRYCZNY

PRZEGLAD OKRESOWY / NAPRAWA * DATA:

OPIS WYKONANYCH
CZYNNOSCI

ZALECENIA SERWISU

PIECZEC I PODPIS SERWISANTA PODPIS KUPUJACEGO

* niepotrzebne skreli¢
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